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HINWEISE FUR DEN LESER

Die Dokumentennummern (symbols) der Dokumente der Vereinten
Nationen bestehen aus GroBbuchstaben und Zahlen. Wo im Text
eine derartige Kurzbezeichnung verwendet wird, handelt es sich
um die Bezugnahme auf ein Dokument der Vereinten Nationen.

Die Resolutionen und Beschllisse der Generalversammlung werden
wile folgt gekennzeichnet:

Ordentliche Tagungen

Bis zur dreiBigsten ordentlichen Tagung wurden die Resoluticnen
der Generalversammlung durch eine arabische Zahl filir die laufen-
de Nummer der Resolution und eine in Klammern gesetzte rémische
Zahl flir die laufende Nummer der Tagung gekennzeichnet (z.B.:
Resolution 3363 (XXX)). Wurden mehrere Resolutionen unter der-
selben Nummer verabschiedet, so wurde jede von ihnen durch einen
auf die arabische 2Zahl folgenden GroBbuchstaben gekennzeichnet
{(z.B.: Resolution 3367 A (XXX), Resolutionen 3411 A und B (XXX),
Resolutionen 3419 A bis D (XXX)). Beschlilsse wurden nicht
numeriert.

Als Teil des neuen Systems filir die Kennzeichnung der Dokumente
der Generalversammlung werden die Resolutionen und Beschliisse
seit der einunddrelifigsten Tagung durch eine arabische Zahl fiir
dle laufende Nummer der Tagung und eine weitere, durch einen
Schrigstrich abgetrennte arabische Zahl filr die laufende Nummer
der Resolution innerhalb dieser Tagung gekennzeichnet (z.B.
Resolution 31/1, BeschluB 31/301). Werden mehrere Resolutionen
oder Beschliisse unter derselben laufenden Nummer verabschiedet,
s0 wird jede(r) von ihnen durch einen an diese anschlieBenden
Grofbuchstaben gekennzeichnet (z.B.: Resolution 31/16 A, Re-~
solution 31/6 A und B, Beschliisse 31/406 A bis E).

Sondertaqungen

Bis zur siebenten Sondertagung wurden die Resclutionen der Ge-
neralversammlung durch eine arabische Zahl filir die laufende Nummer
der Resolution gekennzeichnet, der in Klammern der Buchstabe "S"
und elne rdmische Zahl flir die laufende Nummer der Tagung folgten
(z.B.: Resolution 3362 (S-VII). Beschliisse wurden nicht numeriert.

Seit der achten Sondertagung werden die Resolutionen und Beschliisse
durch den Buchstaben "S" und eine arabische Zanhl filir die laufende
Nummer der Tagung sowle eine weiltere, durch einen Schridgstrich ab-
getrennte arabische Zahl filr die laufende Nummer der Resolution
innerhalb dieser Tagung gekennzeichnet (z.B.: Resolution S5-8/1,
Beschlufl S-8/11).
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Notstandssondertagungen

Bis zur flinften Notstandssondertagung wurden die Resolutionen
der Generalversammlung durch eine arabische Zahl fiir die lau-
fende Nummer der Resolution gekennzeichnet, der in Klammern
die Buchstaben "ES" und eine r&mische Zahl filr die laufende
Nummer der Tagung folgten (z.B.: Resolution 2252 (ES-V)., Be-
schlilsse wurden nicht numeriert.

Seit der sechsten Notstandssondertagung werden die Resolutionen
und Beschliisse durch die Buchstaben "ES™ und eine arabische
Zahl flir die laufende Nummer der Taqung sowie eine weltere,
durch einen Schrigstrich abgetrennte arabische Zahl fiir die
laufende Nummer der Resolution innerhalb dieser Tagung ge-
kennzeichnet (z.B. Resolution ES-6/1, BeschiuB ES-6/11).

In jeder der obengenannten. Serien erfolgt die Numerierung je-
weils in der Reihenfolge der Verabschiedung.

Neben dem Wortlaut der Resolutionen und Beschliisse der achten
Notstandssondertagung der Generalversammlung enthdlt der vor-
liegende Band ein Verzeichnls dieser Resolutionen und Beschllisse
nach laufenden Nummern (s. Anhang).
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BESONDERER HINWEIS FUR DIE DEUTSCHE AUSGABE

Die Dokumente der Vereinten Nationen, die aufgrund von General-
versammlungsresolution 3355 (XXIX) vom 18. Dezember 1974 ab

1. Juli 1975 ins Deutsche zu Ubersetzen sind (alle Resolutionen
der Generalversammlung, des Sicherheitsrats und des Wirtschafts-
und Sozialrats sowle die sonstigen Beilagen zum Offiziellen
Protokoll der Generalversammlung), werden bei Quellenangaben

in deutsch zitiert, auch wenn die Ubersetzung noch nicht er-
schienen ist. Das gleiche gilt fiir die schon vor dem 1. Juli
1975 verabschiedeten Resolutionen der genannten Organe. Die
Titel anderer Quellenangaben werden zur Vereinfachung von
Bestellungen nicht {ibersetzt.
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l.

2.
3.

4.
5.

I. TAGESORDNUNG 1/

Erdffnung der Tagung durch den Présidenten der Generalver-
sammlung

Schweigeminute flir Gebet bzw. Besinnung

Beglaubigungsschreiben der Vertreter fiir die Achte Notstands-
sondertagung der Generalversammlungs

a) Ernennung der Mitglieder des Mandatsprilifungsausschusses
b) Bericht des Mandatspriifungsausschusses
Annahme der Tagesordnung

Namibiafrage

1/ Vgl. auch Abschnitt III.B, BeschluB ES-8/21



II. RESOLUTIONEN 2/

ES-8/1 -~ Beglaubigungsschreiben der Vertreter fiir die Achte
Notstandssondertagung der Generalversammlung

A

Die Generalversammlung,
pilligt den ersten Bericht des Mandatspriifungsausschusses 3/.

2. Plenarsitzung
4. September 1981

Die Generalversammlung,
billigt den zweiten Bericht des Mandatspriifungsausschusses 4/.

11, Plenarsitzun

1ll. September 1981

2/ Resolutionen ohne Uberweisung an einen HauptausschuB, da die
Generalversammlung gemdB Regel 63 ihrer Geschdftsordnung nur
als Plenum zusammentrat.

3/ A/ES-8/6 Official Records of the General Assembly, Eighth

Emergency Special Session, Annexes, Tagesordnungspunkt 3,
Dokument A/ES-8/6 N

4/ Ebd., Dokument A/ES-8/6/Add.l

re



ES-8/2 - Namibiafrage

Die Generalversammlung,

nach Behandlung der Namibiafrage auf einer Notstandssonder-
tagung, - o

erkliirend, daB die illegale Besetzung Namibias durch Sildafrika
zusammen mit den wiederholten Angriffshandlungen Stidafrikas gegen
Nachbarstaaten einen Bruch des Weltfriedens und der internationalen
Sicherheit darstellt, '

mit Bedauern und Besorgnis feststellend, daf der Sicherheits-
rat seiner Hauptverantwortung flir die Wahrung des Weltfriedens und
der internationalen Sicherheit nicht gerecht geworden ist, als am
30. April 1981 Resolutionsentwilrfe, in denen umfassende blndende
Sanktionen gegen Slidafrika gemiB Kapitel VII der Charta der Ver-
einten Nationen vorgesehen waren, am Veto der drei westlichen
stindigen Ratsmitglieder scheiterten 5/,

ferner mit tiefer Sorge feststellend, daf der Sicherheltsrat
am 31, August 1981 aufgrund des Vetos der Vereinigten Staaten von
Amerika seiner Verantwortung angesichts einer nichtprovozierten
massiven bewaffneten Aggression gegen Angola nicht gerecht werden
konnte &/, .

in Kenntnisnahme des Memorandums des Namibia-Rats der Ver-
einten Nationen vom 2. September 1981 7/,

nach Anh8rung der Erklirung des Prisldenten des Namibla-Rats
der Vereinten Nationen 8/, der rechtmdBigen Verwal turigsbehfrde des
Territoriums, bis dleses echte Unabhinglgkeit erlangt hat,

nach Anhrung der Erklirung des Sekretidrs flf auswirtige
Bezlehungen der Sildwestafrikanischen Volksorganisation 3/, der
einzigen wahren Vertretung des namibischen Volkes,

nach Anh8rung der Erkl&rungen afrikanischer Minister und
Minister der Bewegung nichtgebundener Lénder,

Vgl. Official Records of the Security Council, Thiry-sixth
Year, 2277. Sltzung

Ebd., 2300. Sitzung
A/ES-8/3, Anhang

Official Records of the General Assembly, Eighth'ﬁmergencx
Special Session, Plenary Meetings, Jrd meéeting, Ziffer 33-48
Ebd., Ziffer 68-117

0 O~ o
I\ I\l\l\ I\



l. bekréftigt das unveriuBerliche Recht des namibischen
Volkes auf Selbstbestimmung, Freiheit und nationale Unabh&éngig-
keit in einem geeinten Namibia im Einklang mit Generalversammlungs-
resolution 1514 (XV) vom 14. Dezember 1960 sowie mit den spdteren
diesbezilglichen Resolutionen und Beschliissen der Versammlung und
des Sicherheitsrats;

2. bekriftigt, daB die Vereinten Nationen die rechtliche Ver-
antwortung fur Namibia tragen, bis dieses echte Selbstbestimmung

und nationale Unabhingigkeit im Sinne der einschligigen Resolutionen
der Generalversammlung, insbesondere der Resolutionen 2145 (XXI) vom
27. Oktober 1966 und 2248 (S-V) vem 19. Mai 1967, erlangt hat;

3. erkldrt erneut ihre Unterstiitzung fllr die Stidwestafrika-
nische volksorganisation, der einzigen wahren Vertretung des nami—
bischen Volkes, sowle fiir ihren bewaffneten Kampf um Selbstbestim-
mung, Freiheit und nationale Unabhingigkeit;

4. yverurteilt SUdafrika aufs schirfste wegen seiner fortge-
setzten illegalen Besetzung Namibias und seiner beharrlichen Welge-
rung, die Resolutionen und Beschliisse der Generalversammlung und
des Sicherheitsrats zu befolgen, eine Welgerung, die eine Ver-
letzung der Grunds8tze der Charta und eine MiRachtung der Autori-
tdt der Vereinten Nationen darstellt;

5. yerurteilt Slidafrika wegen seiner verschirften Unter-
drlickung des namibischen Volkes, der massiven Militarisierung
Namibias und seiner bewaffneten Angriffshandlungen gegen Nachbar-
staaten, insbesondere gegen Angola;

6. fordert die Mitgliedstaaten, Sonderorganisationen*® und
anderen internationalen Organisationen auf, der Sldwestafrikani-
schen Volksorganisation laufend verstirkte materielle, finanzielle,
militirische und andere Hilfe zu leisten, damit es seinen Kampf
zur Befreiung Namibias intensivieren kann;

7. fordert die internationale Gemeinschaft auf, den Front—
staaten dringend alle erdenkliche Unterstiitzung und Hilfe, auch
militdrische Hilfe zu gewdhren, damit sie ihre Souverdnitit und
territoriale Integritidt gegen die erneuten Aggressionsakte Siid-
afrikas verteidigen k&nnen; ‘

* auch: Spezialorganisationen



8. verurteilt nachdriicklich die Ausbeutung und Pliinderung
der natiirlichen Ressourcen Namibias durch Siidafrika und westliche
transnationale Unternehmen in Verletzung der vom Namibia-Rat der
Vereinten Nationen am 27. September 1974 verabschiedeten Verordnung
Nr. 1 zum Schutz der natiirlichen Ressourcen Namibias 10/;

9. erklirt erneut, dal Sicherheitsratsresolution 435 (1978)
vom 29, September 1978, mit dger der Rat den Plan der Versinien Na-
tionen filr die Unabhiingigkeit Namibias billigte, die einzige Grund-
lage filir eine friedliche Regelung darstellt;

10. weist die jliingsten Man&ver gewisser Mitglieder der west-
lichen Kontaktgruppe energisch zuriick, mit denen der in Sicherheits-
ratsresolution 435 {1978) zum Ausdruck gebrachte internationale
Konsens untergraben und die vom unterdriickten namibischen Velk in
seinem Kampf um die nationale Befreiung hart erkdmpften Siege zu-
nichteyemacht werden sollen;

11. verlangt, unverziiglich, spdtestens jedoch bis Dezember
1981 mit der bedingungslosen Verwirklichung von Sicherheitsrats-
resolution 435 (1978) zu beginnen, und zwar ohne jegliche T&duschungs-
mandver, Einschrinkungen oder Anderungen;

12, bittet den Sicherheitsrat eindringlich, angesichts der durch
Slidafrika verkdrperten ernsten Bedrohung des Weltfriedens und der
internationalen Sicherheit positiv auf die Forderungen des lberwie-~
genden Teils der internationalen Gemeinschaft einzugehen und gegen
Sildafrika unverzilglich umfassende bindende Sanktionen, wie sie ge-
miB Kapitel VII der Charta vorgesehen sind, zu verhingen;

13, fordert alle Staaten auf, angesichts der durch Sidafrika
verkdrperten Bedrohung filr den Weltfrieden und die internationale
‘Sicherheit gegen Silidarrika umfassende bindende Sanktionen gemdsd
der Charta zu verhiéngen; :

14. bittet die Staaten ferner eindringlich, einzeln und ge-
meinsam alle Beziehungen zu Sldafrika unverziglich abzubrechen,
um es politisch, wirtschaftlich, militdrisch und kulturell voll-
stindig zu isolieren;

15. . ersucht den Namibia-Rat der Vereinten Nationen, den Boy-
kott Siidafrikas zu i{lberwachen und Kontakte zwischen Mitgliedstaa-
ten und Sildafrika erforderlichenfalls der Generalversammlung zur
Kenntnis zu bringen;

10/ Ebd., FinfunddreiBigste Tagung, Beilage 24 (A/35/24), Vol.I,
Anhang II



l6. ersucht den Namibia-Rat der Vereinten Nationen festzu-
stellen, wie der Boykott Sildafrikas iliberwacht werden kann und der
sechsunddreilgsten Tagung der Generalversammlung lber etwa erfor-

derliche Vorkehrungen zu berichten;

17. ersucht alle Staaten, dem Generalsekretir ilber ihre MaB-
nahmen zur Durchfilhrung der diesbezliglichen Bestimmungen dieser
Resolution zu berichten;

18. ersucht den Generalsekretdr, der Generalversammlung zu
gegebener Zeit, spdtestens jedoch bis zum 31. Dezember 1981, {iber
die Durchfiihrung dieser Resolution zu berichten.

12, Plenarsitzun
14, September 1981



III. BESCHLUSSE

A. WAHLEN UND ERNENNUNGEN

ES-8/11 - Ernennung der Mitglieder des Mandatspriifungsausschusses

Auf ihrer l. Plenarsitzung vom 3. September 1581 beschloB
die Generalversammlung, daB der gemdfB Regel 28 der Geschdfts-
ordnung der Versammlung eingesetzte Mandatspriifungsausschul
flir die achte Notstandssondertagung die gleiche Zusammensetzung
haben sollte wie bei der fiinfunddreiBigsten Tagung.

Damit gehdrten dem AusschuB folgende Mitgliedstaaten an:
ANGOLA, CHINA, HAITI, KENYA, KOSTARIKA, SINGAPUR, SPANIEN, UNION

DER SOZIALISTISCHEN SOWJETREPUBLIKEN und VEREINIGTE STAATEN
VON AMERIKA

B. SONSTIGE BESCHLUSSE

ES-8/21 - Annahme der Tagesordnung

Auf ihrer 2. Plenarsitzung vom 4. September 1981 nahm die
Generalversammlung die Tagesordnung fiir ihre achte Notstands-
sondertagung an 11/.

11/ A /ES-8/10; vgl. Abschnitt I



ANHANG

VERZEICHNIS DER RESOLUTIONEN
UND BESCHLUSSE

{nach laufenden Nummern)

Dieses Verzeichnis enthidlt alle Resoclutionen und Beschliisse, die von der achten
Notstandssondertagung der Generalversammlung verabschiedet wurden.

Lfd. Nummer

ES-8/1

ES=-8/2

Lfd. Nummer

ES~3/11

ES-8/21

RESOLUTIONEN
Plenar-

Titel Punkt sitzung Datum
Beglaubigungsschrel-
ben der Vertreter filr
die Achte Notstands-
sondertagung der Ge-
neralversammlung
RBSOlUtiDn A anasssaswe 3 E) 2 4. sept.

Resolution B ..c.ceveee 3 b) 11 11. Sept.
Namiblafrage ceaceaace 5 12 l4. Sept.

BESCHLUSSE
Plenar-
Titel - Punkt sitzung Datum

A. WAHLEN UND ERNENNUNGEN

Ernennung der Mit-
glieder des Mandat-
priifungsausschusses .. 3 a) 1 3. Sept.

B. SONSTIGE BESCHLUSSE

Annahme der Tagesord-
nung S dwbasssePedeataa 4 2 4. Septl

* Abstimmung mit Stimmenauszihlung

Abstimmungs-

1981 117-22-6"
1981

198l 117-0-25*

ergebnis Seite
Abstimmungs—
Seite

ergebnis

1981

1881
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